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DECLARAÇÃO ADICIONAL / ADDITIONAL DECLARATION 

Os envoltórios naturais salgados (tripas) de suínos descritos no certificado no. ____________ são derivados de 

animais que: 

The natural salted hog casing specified on certificate number ___________derived from animals that: 


1. Nasceram e foram criados em um país livre ou em uma zona livre de febre aftosa, de acordo com o código 
sanitário dos animais terrestres da organização mundial de saúde animal – OIE / Had been born and had been 
raised in a country or a zone free of foot-and-mouth disease, as defined by the International Animal Health Code 
of the Office International des Epizooties - OIE. 

2. Nasceram e foram criados em um país livre de peste bovina, de acordo com o código sanitário dos animais 
terrestres da organização mundial de saúde animal – OIE / Had been born and raised in a country free of 
rinderpest, as defined by the International Animal Health Code of the Office International des Epizooties - OIE. 

3. Nasceram e foram criados em um país livre ou em uma zona livre de peste suína clássica, de acordo com o 
código sanitário dos animais terrestres da organização mundial de saúde animal – OIE / Had been born and 
raised in a country or zone free of classic swine disease, as defined by the International Animal Health Code of 
the Office International des Epizooties - OIE. 

4. Nasceram e foram criados em um país livre de peste suína africana e da doença vesicular dos suínos, de 
acordo com o código sanitário dos animais terrestres da organização mundial de saúde animal – OIE / Had been 
born and raised in a country free of African swine fever and swine vesicular disease, as defined by the 
International Animal Health Code of the Office International des Epizooties - OIE. 

5. Nasceram e foram criados nos Estados Unidos e Canadá / Had been born and raised in the United States or 
Canada. 

6. Foram transportados de acordo com as leis e regulamentos Federais e Estaduais, sem contato com animais que 
não se enquadram nos itens 1, 2, 3 e 4 acima. / Were transported in accordance with State and Federal laws and 
regulations, with no exposure to animals that do not meet the requirements of 1,2,3 and 4 above. 

7. Foram considerado clinicamente saudáveis em inspeção ante e post mortem, e foram abatidos, processados e 
estocados em estabelecimentos autorizados pelo USDA. / Were considered clinically healthy after ante and post 
mortem inspection, and were slaughtered, processed and/or stored in USDA federally authorized establishments. 

8. Não foram sacrificados em consequência de programas de erradicação de enfermidades infecto-contagiosas. / 
Were not slaughtered to eradicate epizootic diseases. 

Signature of FSIS Inspection Official ____________________________________________________________ 
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